
Глава 165. Деревянный дом с куриными ножками

«Пойдем туда». Фэн Лин решительно повел команду к склону холма.

Сюй Имин был полностью сбит с толку.

Он посмотрел на спину Фэн Линя и открыл рот: «Почему… почему?»

Однако для руководства командой часто не нужны причины. Пока вы проявляете достаточную
уверенность, другие будут слепо доверять вам и полагаться на вас.

Так что, даже если Фэн Лин ничего не объяснила, все не могли не пойти по ее стопам и не
подняться на гору.

Сюй Имин ошеломленно последовал за командой.

Разум подсказывал ему, что ветер будет сильнее, а температура на горе будет холоднее, что не
подходит для ночлега.

Но у него не хватило смелости остановить это.

Потому что в глубине души он знал, что как только он остановит Фэн Линя, ему придется
придумать другой план, но был ли поход в лес под склоном холма правильным выбором?

Что делать, если вы встретили страшную снежную девушку?

А если есть пострадавшие?

Сможет ли он взять на себя ответственность?

Но теперь, если произойдет несчастный случай, допросом будет только Фэн Лин, а не он.

—— Человеческая природа часто бывает такой. Если вы не высказываете своего мнения, это
просто потому, что вы не хотите брать на себя ответственность.

Сюй Имину стало стыдно за свои мрачные мысли.

Он чувствовал, что безопасность всей команды не следует доверять девушке, которая была
почти на 10 лет моложе его. Это было бы слишком уклончиво и несправедливо по отношению к
Фэн Лину.

Небо и человек воюют в моем сердце.

Сюй Имин колебался, стоит ли выйти вперед, чтобы напомнить Фэн Лину, когда Вэнь Сюянь в



команде взволнованно сказал: «Впереди свет! Это похоже на деревянный дом!»

Вэнь Сюянь с радостью похвалил Фэн Лина: «У тебя такое хорошее зрение, ты можешь видеть
его даже с такого расстояния».

Другой молодой человек по имени У Вэй тоже вздохнул с облегчением и сказал с улыбкой:
«Хорошо, сегодня у нас наконец-то есть место, где переночевать».

Все ускорили шаг.

Сюй Имин посмотрел на их лица, счастливые, счастливые, расслабленные... Но со стороны Фэн
Лина у всех были спокойные выражения, включая Су Юйцин, которая, казалось, совсем не
удивилась.

Сюй Имин не мог больше сдерживаться, поэтому наклонился к Су Юйцину и тихо спросил:
«Откуда она узнала, что на горе есть деревянный дом?»

Даже если бы она была ясновидящей, она бы не смогла увидеть деревянный дом на горе сквозь
такой тяжелый и плотный снег.

Су Юйцин двинулась вперед и поспешила вперед, тяжело дыша, и ответила: «Я уже говорила
раньше, если информации, которую она предоставляет, можно доверять. Некоторая
информация даже более точна, чем официальная».

Сюй Имин от дискомфорта почесал сердце и легкие: «Лао Су, пожалуйста, объясни мне!
Откуда она взялась?»

Су Юйцин слабо взглянул на него: «...Я могу сказать тебе, но лучше никому не сообщай об
этом, иначе это не принесет тебе пользы».

Сюй Имин тут же выругался: «Третьему я точно не скажу!»

Су Юйцин некоторое время молчал, посмотрел в спины тех, кто шел перед командой, и
прошептал: «Маленькая девочка рядом с Фэн Линем принадлежит к другому виду».

Сюй Имин резко вздохнул, его глаза расширились: «Что, что?!…»

Су Юйцин добавила: «Мужчина рядом с ней — распорядитель лабиринта».

Сюй Имин задержал дыхание в легких и долгое время не выплевывал его. Его лицо, синее от
холода, покраснело.



«Она, она... как она...»

В мозгу Сюй Имина царил хаос, и его сознание сильно пострадало!

Как люди могут ужиться с инопланетными видами? ! И, а почему инопланетянин должен ее
слушать? ! !

Честно говоря, за исключением того, что Сюй Имин однажды увидел, как Фэн Лин бросил
гранату, он действительно не видел, насколько силен Фэн Лин!

«Я не знаю конкретной ситуации, но, похоже, это связано с ее картами», — сказала Су Юйцин:
«Может быть, способность карты Фэн Лин сможет заставить инопланетян подчиняться ей…»

Он тяжело вздохнул, вытащил застрявшие в снегу ноги и продолжил шагать вперед, говоря:
«Меня это сейчас не волнует… Неважно, человек она или мутант, поскольку пока она может
помочь мне найти Е Чжэна, мне все равно, в какую сторону.

Очередь впереди остановилась.

Су Юйцин нахмурилась, снова ускорила шаг и спросила громким голосом: «Почему бы тебе не
уйти?»

Лян Цзяцинь крикнул Су Юцину и Сюй Имину: «Впереди много снеговиков! Я не знаю, что это
такое!»

Снеговики, появляющиеся зимой на обочинах дорог, – очень распространенное зрелище.

Но в лабиринте нет ни одного живого человека, который смог бы слепить снеговика?

Су Юйцин и Сюй Имин догнали команду и, конечно же, обнаружили дюжину снеговиков,
разбросанных на склоне холма перед ними, и по мере подъема снеговики становились все
плотнее.

Что касается деревянного дома на вершине холма, то его окружают снеговики всех размеров.

Еще более странно то, что под фундаментом деревянного дома растут две куриные лапки.

«Этот дом выглядит слишком устрашающе…» Вэнь Сюянь не мог не спросить Фэн Лина:
«Может ли это быть дом монстра? Если мы просто пойдем туда вот так, разве мы не бросимся в
ловушку?»

У Вэй также спросил Фэн Линя: «Как насчет того, чтобы разбить лагерь где-нибудь еще? Это
место действительно слишком страшное».



Они оба выразили то, что думал Сюй Имин.

Но, выслушав объяснение Су Юцина, Сюй Имин все еще был в оцепенении и не знал, что
сказать.

В то же время ему было любопытно, как Фэн Лин справится с этой ситуацией?

Однажды он объединился со своими друзьями, чтобы справиться с инопланетными видами, и
знал, что, когда действует команда, кризис исходит не только от врага.

Если руководитель команды не сможет вовремя успокоить эмоции и завоевать сердца людей,
команду ждут различные катастрофы.

Фэн Лин сказал: «Смеркается, и нет времени искать другое место. Если ты встретишь по пути
снежную девушку, будет только хуже. Просто оставайся здесь. Ничего страшного, если там
есть монстры. Разве ты не можешь? просто убить их?»

Все кивнули: «Правильно, пойдем быстрее».

Сюй Имин: «…………»

Еще больше запутался.

Разрешен ли кризис доверия? ? ?

Все не обращали внимания на странных снеговиков по пути и шли прямо к деревянному дому.

Возможно, Фэн Лин был слишком уверен в себе и слишком спокоен, и все были заражены,
поэтому они даже не скрывали звука своих шагов и просто громким голосом пришли к
деревянному дому.

Куриные лапки под деревянным домом подобны двум столбам, прочно удерживающим
деревянный дом в воздухе.

Фэн Лин увидел веревочную лестницу, привязанную к дверной ручке деревянного дома, но в
данный момент веревочная лестница была спрятана, что указывало на то, что в доме
действительно кто-то был.

Она позвала кошку-орла, попросила кошку-орла опустить веревочную лестницу, а затем в
одиночку поднялась наверх.



Дверь деревянного дома была плотно закрыта, и ее нельзя было открыть.

Конечно, с ее силой было вполне возможно взломать дверь.

Но никакого опасного запаха она не заметила, поэтому решила осторожно войти в дом,
прислонившись к узкому краю двери, и медленно подошла к окну.

Сначала я хотел посмотреть, что происходит в деревянном доме, но стекла окон были покрыты
толстым слоем льда, и я ничего не мог видеть.

Фэн Лин потеряла терпение и дважды подняла руку, чтобы постучать в окно.

Бам, бах——

«Ааааа!!!»

«Не убивайте меня! Пожалуйста, не убивайте меня!»

«Помогите! Помогите, я не хочу умирать!»

«Уууууууууууууууууууууу..Мама...»

Фэн Лин: «......»

Что это за беспорядок?

Она опустила голову и сказала своим товарищам по команде внизу: «Кажется, в комнате кто-то
есть».

Фэн Линлин, Чжоу Вэйчжоу, Е Чжэнчжэн, Пэй Сяньцзюэ... На самом деле, я не использовал
необычные слова специально, главным образом потому, что не хотел, чтобы у персонажей было
то же имя, что и у персонажей в книгах других людей, иначе это было бы неловко~

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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